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Electric bathroom dryers

ELEKTRA CX
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Use

Use the ELEKTRA CX electric bathroom dryer for drying towels, garments etc.
It can be installed in any room where power (~230V AC, 50/60Hz) is available,
especially in rooms like a bathroom, kitchen, toilet, barber's shop etc. The bathroom
dryer design ensures its constant safe operation. The temperature of the bathroom
dryer does not rise above 60°C during continuous operation.
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Mounting
Instructions

Assemble the brackets without screws (6) and plugs (8) (as per the drawing).

Select bathroom dryer position on the wall.

Drill holes at pre-located points, and insert.
Using screws (6) mount brackets (7) to the wall (plugs as per the drawing).

Using screws (9) fix the bathroom dryer and heater to the bracket,
together with the elements previously mounted to it.
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BRACKET ELEMENTS
5) Ménut
6) Screw 6x70

)  Toweldryer

2) M6 screw 7)  Bracket

3) @I3sleeve 8) Plug@10x50
4)  Washer 9) Screw 2,9x9,5
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Switching the appliance
ON and OFF

The bathroom dryer starts operation when the 230V 50Hz power source is
connected.

Recommendations
for use

No part of the appliance must be immersed in water (e.g. in a bathtub etc.).
Never use the bathroom dryer as a ladder.

The surface temperature of the bathroom dryer does not exceed 60°C.

If the bathroom dryer surface is covered, its temperature rises higher than if it
was uncovered. The actual temperature depends on the type and thickness of
hung material. For this reason attention must be paid to the information regarding
the ironing temperature stated by the fabric manufacturers.

ATTENTION: Products marked with 3| (allowable temperature: 150°), and
&=\ (allowable temperature: 200°) can hang on the bathroom
dryer for an unlimited period of time. In case of other markings,

special attention must be paid, since there is a possibility of fabric
fibres sticking to the bathroom dryer surface.

The appliance must not be dismantled or repaired by the customer. If the
manufacturer or customer service finds irregularities in use, the warranty becomes null
and void.
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Maintenance

Disconnect the power cable from the power outlet before starting to clean the
appliance. Wash the appliance surface with a sponge or cloth moistened with water
with the addition of mild detergents (e. g. dish washing liquid). Water must not drip on
the appliance during cleaning. Never use caustic or abrasive cleaning agents, or sharp
objects, since these may damage the towel dryer surface. The bathroom dryer must
not be reconnected until the cleaned surfaces are completely dry. External surfaces
must not be painted with any paints or varnishes.

Standard version. Power lead with plug.

TYPE DIMENSIONS POWER COLOUR
width x height mm W

CX 700 527 x 697 130 White
CX700r 527 x 697 130 RAL

CX 700c 527 x 697 95 Chromium
CX 800 527 x 997 175 White

CX 800r 527 x 997 175 RAL

CX 800c 527 x 997 |75 Chromium
CX 900 527 x 1227 230 White
CX900r 527 x 1227 230 RAL
CX900c 527 x 1227 230 Chromium

Special version. Power lead without plug. Connection through the bracket.

TYPE DIMENSIONS POWER COLOUR
width x height mm W

CX 700N 527 x 697 130 White

CX 700Nr 527 x 697 130 RAL

CX 700Nc 527 x 697 95 Chromium
CX 800N 527 x 997 175 White

CX 800Nr 527 x 997 |75 RAL

CX 800Nc 527 x 997 |75 Chromium
CX 900N 527 x 1227 230 White

CX 900Nr 527 x 1227 230 RAL

CX 900Nc 527 x 1227 230 Chromium

ELEKTRA bathroom dryers with N letter means that connection cable of the dryer
is lead out through the bracket and there is no plug in the end.
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Technical data:
Power supply: ~230V AC, 50/60Hz
Power consumption: 95--230W (Power consumption depends
on bathroom dryer type. Power consumption data are given on
the nameplate.)

Warranty
Card

ELEKTRA grants a 2-year warranty (from the date of purchase)
for ELEKTRA bathroom dryers.

Terms and Conditions of Warranty:
|. For the claim to be recognized, the following are required:
a) installation of the dryer in accordance with this installation manual;
b) proof of purchase of the bathroom dryer;
) the correctly filled warranty card.
2. The warranty shall be null and void if any changes to the construction design
are made, any repairs are performed individually or the data plate is removed
or damaged.
3. The warranty shall not cover defects:
a) occurring as a result of fortuitous events such as: fire, flood, lightning, activity
of chemical agents, overvoltages in the power supply network;
b) mechanical defects of the dryer and accessories such as: connection cords,
plugs, etc.;
) related to improper installation and use.
4. ELEKTRA undertakes, as part of warranty, to cover expenses associated solely
with replacement or repair of a faulty product resulting from manufacturing defects.
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NOTE: Claims shall be submitted together with the Warranty Card and the
proof of purchase to the point of sale of the dryer or to ELEKTRA.

Serial
Number

Clerk / Installer
signature

(@elaglozin%
Stamp / Seal
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Suszarki elektryczne

ELEKTRA CX

Installation manual UK
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Przeznaczenie

Elektryczna suszarka typu ELEKTRA CX stuzy do suszenia recznikow, czesci
garderoby itp. pranych w wodzie. Moze byc¢ instalowana w kazdym pomieszczeniu
posiadajagcym doprowadzenie energii elektrycznej (~230V, 50/60Hz), szczegdlnie
w pomieszczeniach takich jak fazienka, kuchnia, pokdj kapielowy, zaktad fryzjerski itp.
Konstrukcja suszarki gwarantuje stata, bezpieczng prace. Przyrost temperatury
nieosfonietej powierzchni suszarki, w ciaglej pracy, nie przekracza 60°C.
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Instrukcja
montazu

Zamontowac elementy uchwytu bez wkretow (6)

i kotkdéw rozporowych (8) (wg rys.)
Ustali¢ i zaakceptowac potozenie suszarki na scianie.

2.

3. W wyznaczonych miejscach wywierci¢ otwory,
a nastepnie wprowadzi¢ kotki rozporowe.

4. Przy pomocy wkretdéw (6) przymocowac do $ciany elementy (7) (wg rys.)

5. Przy pomocy wkretéw (9) przymocowac suszarke
wraz z uprzednio zamontowanymi do niej elementami.

ELEMENTY UCHWYTU
5) nakretka M6

)  korpus suszarki 6) wkret 6x70

2) SrubaM6 7)  korpus uchwytu

3) tuleka @13 8) kotek rozporowy @10x50
4) podktadka 9) wkret2,9x9,5
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Wiaczenie i wylaczenie
urzadzenia

Uruchomienie suszarki nastepuje po wifozeniu wtyczki do gniazda elektrycznego
(230V; 50Hz) wyposazonego w kotek ochronny.

Uwagi
eksploatacyjne

Nie zanurzac¢ zadnej z czedci urzadzenia w wodzie (np. wannie itp.).

Nie wykorzystywac konstrukgji jako drabiny.

Przyrost temperatury na nieostonietej powierzchni suszarki nie przekracza 60°C.
Przykrycie powierzchni suszarki powoduje wiekszy wzrost temperatury niz
w przypadku pracy z nieostonietymi powierzchniami. Wysoko$¢ temperatury
zalezy od rodzaju i grubosci powieszonego materiatu. Nalezy zatem zwrocic
uwage na informacje o temperaturze prasowania podawang przez producentow
tekstyliow.

UWAGA: \Wyroby oznaczone: 3| (dopuszczalna temperatura | 50°C) oraz
(dopuszczalna temperatura 200°C) moga wisie¢ na suszarce

bez ograniczen. W przypadku pozostatych oznaczen nalezy
zachowad szczegdlng ostroznosé, istnieje bowiem mozliwosé
przywierania widkien materiatu do powierzchni suszarki.

Urzadzenia nie wolno samodzielnie rozkreca¢ ani dokonywaé zadnych napraw.
W przypadku stwierdzenia przez producenta lub zaktad serwisowy nieprawidtowosci
w uzytkowaniu wyrobu gwarancja traci waznosc.
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Konserwacja

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy od sieci elektryczne;.
Powierzchnie zmywac gabka lub szmatka zwilzong woda z dodatkiem delikatnych
detergentéw (np. ptynu do mycia naczyn). Nie dopuszczacd aby po urzadzeniu, w czasie
czyszczenia, Sciekafa woda. W zadnym przypadku nie stosowac zracych i sciernych
srodkéw czyszczacych oraz ostrych przedmiotow. Moze to spowodowaé uszkodzenie
powierzchni suszarki. Suszarke wiaczy¢ ponownie po catkowitym wyschnieciu
czyszczonych powierzchni. Powierzchni zewnetrznych nie wolno malowac¢ zadnymi
farbami lub lakierami.

Wykonanie standardowe. Przewéd przytaczeniowy zakonczony wtyczka.

szer. X Wys. mm W
CX'700 527 x 697 130 biaty
CX700r 527 x 697 130 RAL
CX 700c 527 x 697 95 chrom
CX800 527 x 997 175 biaty
CX 800r 527 x 997 175 RAL
CX 800c 527 x 997 175 chrom
CX900 527 x 1227 230 biafy
CX900r 527 x 1227 230 RAL
CX900c 527 x 1227 230 chrom
Wykonanie specjalne. Przewdd przytaczeniowy bez wtyczki.
Potaczenie poprzez korpus uchwytu.
VP WYMIARY ‘ MOC ‘ KOLOR
SZer. X wys. mm W
CX 700N 527 x 697 130 biafy
CX 700Nr 527 x 697 130 RAL
CX700Nc 527 x 697 95 chrom
CX 800N 527 x 997 175 biaty
CX 800Nr 527 x 997 175 RAL
CX 800Nc 527 x 997 175 chrom
CX 900N 527 x 1227 230 biaty
CX 900Nr 527 x 1227 230 RAL
CX 900Nc 527 x 1227 230 chrom

Suszarki CX z literg N réznig sie od normalnych tym, ze przewdd przyfaczeniowy
suszarki wyprowadzony jest poprzez wspornik i nie ma na koncu wtyczki.
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Dane techniczne
Zasilanie: ~230V, 50/60Hz
Moc: 95=-230W (Moc zalezy od typu suszarki. Informacja
0 mocy zamieszczona jest na tabliczce znamionowe))

Karta
Gwarancyjna

ELEKTRA udziela 2-letniej gwarancji (liczac od daty zakupu) na suszarki
tazienkowe ELEKTRA.

Warunki gwarancji
I. Uznanie reklamagji wymaga:
a) instalagji suszarki zgodnie z niniejszg instrukcja montazu
b) dowodu zakupu suszarki tazienkowej
C) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej
2. Gwarangja traci waznos¢ w przypadku dokonywania zmian konstrukcyjnych,
samodzielnych napraw oraz zerwania lub uszkodzenia tabliczki znamionowej
3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen:
a) powstatych w wyniku zdarzen losowych jak: pozar, powddz, uderzenie
pioruna, dziatania srodkéw chemicznych, wystapienia przepiec w sieci
elektrycznej
b) mechanicznych suszarki oraz akcesoriéw takich jak: przewody
przyfaczeniowe, wtyczki, itp.
C) zwigzanych z niewfasciwym montazem i eksploatacjg
4. ELEKTRA w ramach gwarancji zobowiazuje sie do poniesienia kosztéw
zwigzanych wyfacznie z wymiang lub naprawa wadliwego produktu
spowodowanego defektami produkcyjnymi.
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Uwaga! Reklamacje nalezy sktada¢ wraz z Karta Gwarancyjng oraz dowodem
zakupu w miejscu sprzedazy suszarki lub w firmie ELEKTRA.

fabryczny

Podpis Sprzedawcy
lub Instalatora

Pieczatka
punktu sprzedazy
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[lonoTeHUuecywuTenu

ELEKTRA CX

Installation manual UK
Instrukcja montazu E PL
MHCTPYKUMA NO MOHTaXy E RUO

HA3SHAYEHUE

Ncnonb3ynte cywunky ELEKTRA CX ansa cyLlky MOKpPbIX MOMoOTeHeL,
ogexabl N 1.4. OHa MOXeT ObiTb yCTaHOBIEHA B N0OOM NOMELLEHUM,
nmetoem poseTky (~220/230 B, 50/60y). Yawle Bcero yctaHaBnuneaeTcs B
BaHHbIX, KYXHAX, Tyarnertax, MnapukMaxepckmx wu T.4. KOHCprKLI,VIﬂ
anektpocywunnkm ELEKTRA CX o6ecneuvsaeTt cTabunbHyto n 6e3onacHyto
paboTy. Temnepatypa OTKPbITbIX YacTen CyLUKN He npeBbiwaeT 60°C
Jake Npu AnMTenNnbHOM UCMOSTb30BaHUM.
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UHCTPYKLUUA MO MOHTAXY

1. Cobpatb anemMeHTbl KpoHLITeHa, 6e3 wypynos(6) n 6ontos(8)
(kak nokasaHo Ha PUCYHKe).

2. BbibpaTb MECTO pacnonoXeHUs CyLUMIKA Ha CTEHE.

3. [MpocBepnuTb OTBEPCTUA B 3apaHeE HaMEYEHHbIX TOYKaX
1 BCTaBUTb BONTHI.

4. Wcnonb3ys BUHTHI (6), MPUKPENUTL 3NeMeHTbl KpoHLTenHa (7)
K CTeHe (KaK noka3aHO Ha pUCyHKe).

5. Wcnonbays wypynbl (9), NPUKPENUTb CYLUUIKY K KPOHLUTENHY
BMECTe C aneMeHTaMu, npeaBapuTenibHO YCTAaHOBIIEHHBIMU Ha Hee.

ANEMEHTbI KPOHLUTEUHA

5) ravika M6
1) Kopnyc cywwunnku 6) BUHT 6x70
2) wypyn M6 7) KOpnyC KPOHLUTENH
3) mydTa D13 8) 6onT 10 x 50
4) wanba 9) wypyn 2,9x9,5
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BKINIOYEHUE U BbIKIMNIOYEHUE
ANEKTPOCYLUUIIKHU

Cywunnka HaunmHaeT paboTtaTb, Kora LTencernb BCTaBMNeH B PO3ETKY C 3a3eMIeHneM
(220/230B, 50I'L) 1 BbIKAOYATEND YCTAHOBMAEH B MO3ULMIO «1». YTOObI BBIKIHOYMTD
CYLLMIIKY MepekniymnTe BblKovaTernb B nonoxeHne «0» (unu, npu HeobxoanmmocTw,
BblOEPHUTE LUTENCENb U3 PO3ETKN)

YKA3AHUA MO SKCIMITYATALUA

[Mpubop gomkeH BbiTb YCTAHOBMEH HA PacCTOSHUM He MeHee 60 CM OT BaHHOW,
paKOBWHbI, yMbIBaribHWKa, AyLLIEBOW KABUHKU U T.4.

Henb3sa okyHaTb B BOAYy (Hanpumep, B BaHHY U T.4.) KaKy-N1MB0 YacTb CYLLMUIIKM.
Hvikorga He Mcnonb3ynTe CyLUUIKY B KAYECTBE NECTHULbI.

TemnepaTypa OTKpPbITbIX YaCTEM CYLUUIKM He npeBblwaeT 60°C.

Ecnun noBepXHOCTb CyLUMNIKM YeM-NNBO HaKpbITa, ee TeMnepartypa nogHMMaeTcs
Bbllle TemMnepaTtypbl B HEHaKpbITOM COCTOSHWUW. DakTuyeckasd Temneparypa
3aBMCUT OT TuNa W TOMNLWMHbI COXHyLlero martepuana. Mo aTon npuudnHe
HeobxoouMo obpaTnTb BHUMaHWE Ha TemMnepaTypy rMaXeHUs, YCTaHOBIEHHYHO
NPOV3BOAMTENEM TKaHMW.

MPUMEYAHME: TkaHu, NOMeYeHHbIE 3HAaKOM == (AonycTumas Temneparypa
150°)n 4=\ (monyctumas Temnepatypa 200°) MOryT BUCETb Ha
cylmnke 6e3 orpaHnYeHuin no BpemeHn. MNpu Hanuuum apyrnx

MapKMPOBOK, HYXHO 06paTMTb 0ocoboe BHUMaHue, HET nu BEPO-
ATHOCTU NpUnnnaHna BOJ1IOKOH TKAHN KNMOBEPXHOCTU CYLLINTIKW.

MpuGop Henb3si 4EMOHTMPOBATb UM NPOU3BOAUTL PEMOHT CAMOCTOATENBHO.
Ecnu nponsBoauTens Unm TeXcepBuc 0GHapYXXUT HapyLLEHNUSI B UCMONb30BaHUN,
rapaHTUsi CTAHOBUTCS HEAENCTBUTENBHON U aHHYNMPYeTCS.
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yxon

BblHMManTe wTencenb U3 po3eTkM Meped Havanom 4YucTku npubopa. lNMpotpute
NMOBEPXHOCTb Mpubopa rybkon unn TKaHbi), CMOYEHHOW BOA4OW C AobaBneHvem
MSATKOro MOIOLLIEr0 CpeAcTBa (Hanpumep, XMAKOCTU Ans MblTba nocyabl). Bo Bpems
YMCTKKN BOAA HE AOSKHA KanaTb Ha MOBEPXHOCTb CyLUWSKW. He ncnonb3ynte eakve
unn abpasuBHble YUCTALLME CpeacTBa W OCTpble MNpPegMeTbl, T.K. OHM MOryT
noBpeanTb MOBEPXHOCTb CyLUUNKW. He BkntovanTe npubop B CeTb A0 TOro, Kak ero
NMOBEPXHOCTb CTaHET COBEPLUEHHO CyxoW. He KkpacbTe BHeLUHWEe 4dacTu npubopa
KpPacKom WUnu fakom.

CtaHpapTHOe ncnosnHeHue. NMopkntovyeHne K ceTu Yepes kabernb C eBPOBUIIKOW.

Tun Pasmepsbl MouwHocTb Liset
= LMpuHa x Bbicota (MM Bt =
CX 700 527 x 697 130 Benbin
CX 700r 527 x 697 130 RAL
CX 700c 527 x 697 95 Xpom
CX 800 527 x 997 175 Benbin
CX 800r 527 x 997 175 RAL
CX 800c 527 x 997 175 Xpom
CX 900 527 x 1227 230 Benbi
CX 900r 527 x 1227 230 RAL
CX 900c 527 x 1227 230 Xpom

CneuunanbHoe UCNOJSTHEHMe. CKprToe noaknw4veHne K NnMTaHuio yepes KpOHI.IJTeVIH

Tun Pasmepbl MouwHocTb Ll,BeT
lwupwuHa x Bbicota (MM Bt

CX 700N 527 x 697 130 benbin
CX 700Nr 527 x 697 130 RAL
CX 700Nc 527 x 697 95 Xpom
CX 800N 527 x 997 175 benbin
CX 800Nr 527 x 997 175 RAL
CX 800Nc 527 x 997 175 Xpom
CX 900N 527 x 1227 230 Benbin
CX 900Nr 527 x 1227 230 RAL
CX 900Nc 527 x 1227 230 Xpom

HaHeceHHas 6ykBa N Ha nonoteHuecymtenax ELEKTRA o3Havaert, Yto coeanHeHne
kabernsa NonoTeHLECYLLINTENSA NPOUCXOAUT Yepe3 KPOHLUTENH 63 BUITKM Ha KOHLLE.
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TexHnYyeckue gaHHbIe
OnektponutaHue: ~220/230B, 50/60MMy

MoLLHOCTb: 95 -+ 230 BT (MOLLHOCTb 3aBUCKT OT TMMa CYLLWIIKN)
[aHHble 0 noTpebnsaemMon MOLLHOCTN CM. Ha MapKe N3roToBUTENS.

FTAPAHTUMHbIN
TAJIOH

KomnaHus ELEKTRA npeaocTtaBnsieT 2 roaa rapaHTUM Ha NonoTeHLuecyLwnTenum
ELEKTRA (oT paTbl NOKynKu).

FapaHTUMHbIe 06si3aTenbCTBa
1) lNMpeTeH3nn NPUHNMAOTCS TONBKO NPU YCIOBUN:
a) MONoTEHUECYLIUTENb YCTAHOBIEH B COOTBETCTBUW C AaHHOM
WHCTPYKLMEN MO MPUMEHEHMIO;
6) [okasaTenbCTBO MOKYMKW NOMOTEHLIECYLUNTENS;
B) MPaBWITbHO 3aMOSIHEHHbIV FAPaHTUHbBIV TasroH.
2) MapaHTusa HegencTBuTENbHA, ecrin caenaHbl Nobble UBMEHEHUS K NPOEKTY
KOHCTPYKLMMX, NPOM3BOAUINCE CaMOCTOSITENBHBIE PEMOHTHbBIE PabOoThI
UIN JIMCTOK C TEXHUYECKUMM AaHHbIMW ObIN YTEPSIH UM NOBPEXAEH.
3) MapaHTusA He pacnpoCTPaHAETCA Ha NOBPEXOEHMS:
a) MnosiBMBLUMECH B pe3dynbrate hopC-MarkOpHbIX 06CTOATENBLCTB,
HanpuMep: OroHb, HaBOAHEHWE, yaap MOSTHUK, BO3OencTBme
C XMMUYECKMMMW peareHTamun, nepenagbl B CETU SMEeKTPONUTaHNS;
6) MexaHu4eckve NOBPEXAeHUS MOMOTEHLECYLUINTENS N aKCeccyapos,
Takve Kak: coeaVHUTENbHbIE MPOBOAA, BUIIKM U T.A4.;
B) CBSI3aHHblE C HEMOOXOASLEN YCTAaHOBKOW U UCMOMb30BaAHNEM.
4) ELEKTRA rapaHTupyeT, Kak 4acTb rapaHTun, NOKPbITb 3aTpaThbl, CBA3aHHbIE
C 3aMEeHOM UM PEMOHTOM HEUCTNPaBIEHHOTO NPoAyKTa C MPOU3BOACTBEHHbIM
OedEKTOM.
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BHUMAHMUE! 3asBka gomkHa O6biTb NpeacTaBrieHa BMecTe ¢ FlapaHTUMHbIM
TasloHOM U YeKkoM MarasuHa unu odgmuca ELEKTRA B koTopom 6bi1 KynneH
nosioTeHuecyLnTesb.

DabpunyHbIz
Howmep

Mognuck npogasua
UNN yCTaHOBLUUKA

MeyaTtb
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